
Kunstgewerbe & Kultur in der Müllerstraße

Die Müllerstraße ist kreativ!
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Liebe Leserinnen und Leser,

Wir, die StandortGemeinschaft Müllerstraße e.V., sind stolz, 
Sie im Namen aller Mitglieder erneut begrüßen zu dürfen. Seit 
nunmehr einem Jahr erfreut sich die StandortGemeinschaft 
wachsender Beliebtheit. Aufgrund von verschiedenen Aktionen 
und dem monatlich stattfindenden Händlerfrühstück können wir 
bereits auf eine zuverlässige Zusammenarbeit mit Gewerbetrei-
benden, Freiberuflern, Hauseigentümern und Kulturschaffenden 
rund um die Müllerstraße blicken. Wir sind froh, die Tradition der 
Themenhefte fortführen zu dürfen und Ihnen nach der dritten 
Ausgabe nun den vierten Müller-Tipp mit dem Titel Kunstgewer-
be & Kultur in der Müllerstraße zu präsentieren. 
17 Kunst- und Kulturtreibende stellen sich, sowie das vielfältige 
Angebot an Kultur- und Kunstschätzen rund um die Müllerstra-
ße vor. Es zeigt sich, dass das Kunst- und Kulturangebot genauso 
vielfältig und unterschiedlich ist, wie die Menschen, die hinter 
diesen Werken stehen. Erfreuen Sie sich an der neuen Ausgabe 
des Müller-Tipp und der bunten Mischung von jungen Kreativen 
über bereits etablierte Einrichtungen bis hin zu Institutionen, die 
das Eintauchen in fremde Kulturen über Musik oder Literatur 
bieten.

Hanna Dobslaw
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Werner Mertz, Sandra Fabian (stellv. Vorsitzende), Hanna Dobslaw (Vorsit-
zende), Dr. Dorothee Böttges-Papendorf (Schatzmeisterin)

StandortGemeinschaft Müllerstraße e.V.
Mail: info@Muellerstraße-Wedding.de
www.Muellerstraße-Wedding.de

Liebe Leserinnen und Leser,
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IMAGEKAMPAGnE FüR DIE

Seit Sommer 2013 gibt es ein Logo für die Müllerstraße. Das von 
capa design entwickelte Logo war klarer Favorit eines Wettbe-
werbs, sowohl bei der Wettbewerbsjury als auch bei den Bürger-
Innen des Wedding. Im Winter 2013/2014 wurden das Logo und 
das Corporate Design zunächst auf Papier-Einkaufstüten und 
mit einer Postkartenserie einem größeren Publikum bekannt 
gemacht. Die Postkartenserie “lightbeats” (Fotograf: Chris Keller) 
zeigte dazu passend zur dunklen Jahreszeit Szenen der nächt-
lichen Müllerstraße. Die Einkaufstüten wurden in zwei Größen 
hergestellt und verteilt. 
In diesem Jahr wurde die Kampagne mit einer großangelegten 
Plakat- und Postkartenreihe fortgeführt. Berlinweit wurden ab 
April in ausgesuchten U-Bahnhöfen, an Bushaltestellen und an 
Litfaßsäulen Plakate gehängt, die sich mit sechs verschiedenen 
Fragen auf die Müllerstraße beziehen. Ziel ist es, auf die Müller-
straße als vielfältigen Einkaufs- und Erlebnisort innerhalb Berlins 
aufmerksam zu machen, frei nach dem Motto „An der Müllerstra-
ße den Wedding neu entdecken“.
Die Fragen - allesamt bezogen auf orte im Umfeld der Müllerstra-
ße - sollen deutlich machen, dass selbstverständlich (alle) Antwor-
ten hier in der Müllerstraße oder dem nahen Umfeld zu finden 
sind. 
neben den Plakaten gab es eine Postkartenserie mit den sechs 
Fragen, die berlinweit in Cafés und Restaurants verteilt wurden.  
Ergänzend dazu wurde - quasi als Auflösung - die Serie um sechs 
Postkarten mit den Antworten erweitert, die sechs verschiedene 

6



orte illustrierten und dazu einluden, diese zu besuchen. Vom Prime 
Time Theater, über den neuen Spielplatz auf dem mittleren Leopold-
platz bis hin zum Fischgeschäft in der Lindower Straße wurde so die 
vielfältige Qualität des Wedding im Umfeld der Müllerstraße darge-
stellt. 
Die gesamte Imagekampagne wird mit Mitteln aus dem Förderpro-
gramm „Aktive Zentren“ finanziert. Beim Geschäftsstraßenmana-
gement Müllerstraße, bei der StandortGemeinschaft Müllerstraße 
sowie beim Prozesssteuerer Jahn, Mack & Partner erhalten Sie 
weitere Informationen.
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Anja Pollnow
Otawistraße 17, 13351 Berlin
Tel.: 0177-411 23 61
Mail: anja.pollnow@gmail.com, www.apoloy.com

Der Mensch als Kunstwerk… 
Im Mittelpunkt meiner Arbeit steht der Mensch und die Ausein-
andersetzung mit gesellschaftlich relevanten Themen wie Alter, 
Migration, Globalisierung, etc. Die Ursprünge meines Schaffens 
begannen in den neunziger Jahren mit fotografischen Werken und 
setzten sich in performativen und partizipatorischen Arbeitsweisen 
fort. Mein Hauptanliegen dabei ist es, Kunst nicht nur einer kunstin-
teressierten Bildungsschicht nahezubringen, sondern die Kunst für 
den Menschen an sich erfahrbar zu machen. Mit gestalterischen 
Mitteln biete ich allen Interessierten an, für sie tätig zu werden oder 
sie zu unterstützen, ihr eigenes kreatives Potenzial zu entwickeln. 

Projektauswahl: 
„Masse Mensch Mythos“ Fotoserie zum Thema Menschen in 
Bewegung; Konzeptentwicklung und Leitung des Projekts „Globa-
le Welt und Zivilgesellschaft“ für das Bildungswerk der Heinrich-
Böll-Stiftung; Konzeptentwicklung und Gestaltung der Ausstellung 
„Das Paul Gerhardt Stift in historischer Perspektive - Soziale Arbeit 
im Wandel der Zeit“ zur Eröffnung des Stadtteilzentrums.

Anja Pollnow 
Fotografie und künstlerische Projektentwicklung

1

Bild rechts: Serie Portraits „Irma“
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1Anja Pollnow 
Fotografie und künstlerische Projektentwicklung

9



Der Begriff Paramentik stammt aus dem Lateinischen „parare 
mensa“ heißt übersetzt „einen Tisch schmücken“.  Ein Parament 
dient dazu, den Tisch zu bereiten, also den Altartisch in Gottes-
häusern zu gestalten. 
Paramente sind künstlerische Textilien für den Kirchenraum. 
Schon im Mittelalter wurden Paramente hergestellt in alten 
Textiltechniken wie Bild- und Teppichweberei, Plättchenwebe-
rei, Kloster-, Leinen- und Goldstickerei. Dieses Wissen wurde in 
Klöstern und Paramentenwerkstätten gelehrt und ausgeübt. Die 
wenigen noch bestehenden Paramentenwerkstätten sind Hüter 
alter Stick- und Webtechniken.
Die Textildesignerin und Handstickerin Christina Utsch stellt in 
ihrem Atelier Paramente, Wandbehänge, Tischwäsche, Kissen 
sowie Decken her und vermittelt diese Techniken in Kursen.
Herzlich willkommen!

ATELIER für PARAMENTIK 
Werkstatt für Textilkunst

Atelier für Paramentik 
Paul Gerhardt Stift zu Berlin 
Müllerstraße 56/58
13349 Berlin
Tel.: 030-577 015 57
Mail: atelier.paramentik@gmail.com
www.atelier-paramentik.de

2
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2ATELIER für PARAMENTIK 
Werkstatt für Textilkunst

11



ATZE Musiktheater
Luxemburger Straße 20, 13353 Berlin
Tickets: 030-817 99 188
Mail: tickets@atzeberlin.de, www.atzeberlin.de

 

Das ATZE Musiktheater ist Deutschlands größtes Theater für 
Kinder mit jährlich ca. 85.000 Besuchern in Berlin und weiteren 
20.000 Besuchern bei Gastspielen im gesamten Bundesgebiet. 
Die meisten Darsteller treten auf der Bühne gleichzeitig als Schau-
spieler, Musiker und Sänger in Erscheinung. Das Einzigartige an 
allen Inszenierungen im ATZE Musiktheater ist jedoch die Einbin-
dung der szenischen Handlung in facettenreiche, vielfältige Live-
Musik. Alles ist sozusagen handgemacht, und die Kinder wie auch 
Erwachsene finden über die zahlreichen Lieder einen schnellen 
Zugang zu den Inszenierungen. 

Bei der Auswahl der Stücke spielen aktuelle Themen wie Umwelt, 
Liebe oder auch Identität eine bedeutende Rolle und werden – 
ohne dabei den Zeigefinger zu erheben -  kindgerecht aufberei-
tet. Zur Aufführung kommen Kinderbuch-Klassiker wie „Ben liebt 
Anna“ und das „Doppelte Lottchen“ oder auch Märchenadaptio-
nen wie „Bremer Stadtmusikanten“ oder „Die kleine Meerjung-
frau“. Das Theater wurde mehrfach für seine Arbeit ausgezeich-
net oder für Preise nominiert.
Einen wichtigen Teil des Angebots stellt die Theaterpädagogik 
dar. Zu jeder Premiere werden Begleitmappen, Nachbereitungen, 
Projekttage und Projektwochen entwickelt. 

ATZE Musiktheater3
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August Bebel Institut
Müllerstraße 163, S-/U-Bhf. Wedding
13353 Berlin
Tel.: 030-469 21 22
Mail: kontakt@august-bebel-institut.de
www.august-bebel-institut.de

Was hat unser Leben in Berlin mit den Protesten im Istanbu-
ler Gezi-Park zu tun? Was mit Anti-Kriegsprotesten vor hundert 
Jahren? Was mit der Berliner Arbeiterbewegung der 1880er? 
– Dies sind einige der Fragen, die im August Bebel Institut (ABI) 
gestellt werden. Das ABI ist eine Einrichtung der politischen 
Bildung und blickt auf eine lange Geschichte zurück. 1947 wurde 
es von sozialdemokratischen Zeitungsverlegern aus Berlin gegrün-
det und zunächst am Wannsee eingerichtet. Das Institut wollte – 
im Zuge des Wiederaufbaus nach dem Krieg – politisch Interessier-
te für die Arbeit in der Kommunalpolitik fortbilden.

Seit den 1970er Jahren befindet sich das ABI im Wedding. Heute 
ist das Profil des Instituts breiter. Die ca. 60 Veranstaltungen im 
Jahr stehen allen Menschen offen, die sich politisch und historisch 
weiterbilden und einmischen wollen. Im Programm stehen Diskus-
sionsabende, Stadtführungen zu historischen Themen, Trainings, 
in denen man z.B. moderieren lernt. In der Galerie des Hauses 
finden außerdem Ausstellungen statt – etwa über die frühe 
Frauenbewegung, Gentrifizierung und koloniale Spuren in Berlin.

August Bebel Institut 
Politische Bildung für alle

4
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ABI
August Bebel
Institut

4August Bebel Institut 
Politische Bildung für alle
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Cineplex Alhambra
Seestraße 94
13353 Berlin
Tel.: 030-214 921 60, 0173-979 65 12
Fax: 030-214 921 99
Mail: hanna.dobslaw@cineplex.de
www.cineplex.de

Das Cineplex Alhambra steht an einem der ältesten Kino-        
standorte der Stadt und seine Glasfassade ist weit über die Grenzen 
des Weddings bekannt. Ein Multiplex mit Herz, das Programm, was 
hier gespielt wird, findet man eigentlich überall in der Stadt, aber 
hier ist es doch anders. 

Wenn man zum Beispiel Mittwochnachmittags ins Kino geht, 
erlebt man das Filmcafé mit einer Tasse Kaffee und einem 
Stück selbstgebackenen Kuchen, an so manchem Donners-
tag gibt es morgens um 6 Uhr schon ein leckeres Frühstück 
zum Blockbuster der Woche und Sonntags gibt es im Familien- 
kino so manches Mal Geschenke für große und kleine Kinder... kurz, 
es ist ein Kiezkino, welches man unbedingt mal besuchen sollte.
 

Cineplex Alhambra 5
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Colorblind Patterns
Antwerpener Straße 46
13353 Berlin
Tel.: 0176-563 700 53
Mail: daniel.arab@gmx.net
Öffnungszeiten: Mo-Fr 11-19 Uhr, Sa 14-19 Uhr
www.colorblindpatterns.com
www.facebook.com/colorblindpatterns
www.etsy.com/colorblindpatterns

Colorblind Patterns ist ein junges Label aus dem Wedding. Geboten 
wird eine Kollektion aus geometrischen Mustern, gedruckt auf 
100  % Baumwolle. Aus den bedruckten Stoffen werden unter 
anderem praktische Shopping-Taschen, hübsche Clutches und 
auffällige Krawatten gefertigt. Zu dem werden auch Einzelstücke 
aus Glas, Holz und diversen anderen Materialien individuell und 
per Hand durch Muster aufgewertet. 
Colorblind Patterns ist die Arbeit des Kommunikationsdesigners 
Daniel Arab, der sich von orientalischer Kunst und Architektur 
und vor allem von der traditionellen Fliesengestaltung inspirieren 
lässt. Die genähten Produkte werden in liebevoller Handarbeit von 
seiner Mutter Heide-Marie gefertigt. Immer schwarz weiß, immer 
geometrisch und immer made in der Antwerpener Straße.

Colorblind Patterns6
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Die Angebote des DRK-Jugendladen-Wedding richten sich an 
Kinder und Jugendliche im Alter zwischen 6 und 20 Jahren, die 
ihre Freizeit selbstbestimmt und in Gemeinschaft verbringen 
wollen. Wir fördern das interkulturelle Zusammenleben von 
Kindern und Jugendlichen verschiedener Herkunft, Religions- und 
Kulturzugehörigkeit.

Unsere Angebote:
Spiel und Geselligkeit unter Freunden, Billard, Kicker, Gesell-
schaftsspiele, Kinofilme, Musik und Tanz, Zeichnen, Jonglieren, 
Experimente, Internet und Netzwerkspiele, Hilfe bei Computer-
problemen, Fotoaktionen, Sport, Basketball, Volleyball, Tisch-
tennis, Boxen, Diskussionen und Gespräche, Kochen für Klein 
und Groß, Girls-Day, Bowling, Schlittschuhlaufen, Kinobesuch, 
Beratung und Hilfe bei Hausaufgaben, Bewerbungen u.v.m.

DRk-Jugendladen-Wedding
für den Kiez rund um Nettelbeckplatz und Kolbergstraße

Deutsches Rotes Kreuz
Kreisverband Wedding / Prenzlauer Berg e. V.
DRK-Jugendladen-Wedding
Neue Hochstraße 21
13347 Berlin
Tel.: 030-469 019-52
jugendladen.wedding@drk-wedpre.de
www.drk-jugendladen-wedding.de

7
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7DRk-Jugendladen-Wedding
für den Kiez rund um Nettelbeckplatz und Kolbergstraße
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Kerzenkunst im Wedding. Eine Kerze ist viel mehr als nur die 
Kombination der einzelnen Bestandteile Wachs, Docht und Farbe. 
Eine Kerze schafft Atmosphäre und Wohlbefinden, sie weckt 
schöne Erinnerungen und tiefe Emotionen, sie ist der kleine Luxus 
für jeden Tag.  Nach diesem Motto wählen wir unser Kerzenpro-
gramm seit über 20 Jahren aus, ganz individuell kann jede Kerze 
mit Namen und Datum beschriftet werden, auch können sie aus 
unseren Kerzenrohlingen wählen und wir verzieren die Kerze 
nach ihren Wünschen (auch mit Foto), für einen Geburtstag, zur 
Hochzeit, Taufe, Kommunion, Konfirmation, Jubiläum,  Jahrestag, 
als Tischdekoration oder einfach nur um sich selber eine Freude 
zu bereiten.  Möchten Sie selber Kerzen basteln, finden Sie hier 
alles, was Sie dazu brauchen - von bunten Wachsplatten bis hin zu 
Schriftzügen, Blüten oder Blättern und vieles mehr.  

Bei Vorlage des Heftes erhalten Sie auf ihren Einkauf bei uns 10 % 
Müllerstraßenrabatt!

Happy Day 
Kerzenshop und Brautmoden Berlin

Happy Day Kerzenshop und Brautmoden Berlin
Müllerstraße 116 (Nähe U-Bhf. Rehberge)
13349 Berlin
Tel.: 030-451 45 69 
brautmoden-happy-day@arcor.de 
Öffnungszeiten: Mo-Fr 10-18, Sa 10-14 Uhr 
www.kerzenshop-happy-day.de 

8
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Kerzenshop und Brautmoden Berlin
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Nach umfangreichen Renovierungsarbeiten wird die „inartegal-
lery“ im August/September durch den italienischen Botschafter 
offiziell eröffnet. 
Das Programm der Galerie beschränkt sich nicht allein auf die 
Präsentation von Arbeiten italienischer Künstler in Berlin und in 
Deutschland.
Durch die Zusammenarbeit mit der werkkunstgalerie wird in 
der Mailänder Galerie auch die Ausstellung deutscher Künstler 
ermöglicht.

In arte Gallery Mailand
Bilder - Grafik - Skulptur

in arte gallery
Bilder - Grafik - Skulptur
Otawistraße 3
13351 Berlin
www.inartegallery.it

9
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Das Label Mabellevie gestaltet antike Möbelstücke. Jedes Stück, 
das wir auswählen, wird aufgearbeitet, künstlerisch gestaltet 
und somit zu einem Unikat verarbeitet. Die Möbelstücke werden 
durch unseren Prozess zu nutzbaren Kunstwerken. So fliegen z.B. 
wilde Möwen im luftigen Blau auf alten Truhen oder Papiercolla-
gen aus hochwertigem Himalaya- oder Japanpapier und ergeben 
zarte und sinnliche Flächen auf Stühlen und Tischen. Die gestal-
teten Möbelstücke sind für den Alltag geschaffen und erlauben 
einen ganz direkten Umgang mit der Kunst. 
Neben den Möbelstücken nutzen wir ebenso antike Berliner 
Fliesen oder Fenster als Bildträger. Diese werden somit zu Fliesen- 
bzw. Fensterbildern, also zu Kunstwerken für die Wand.
Mabellevie sind die Künstlerin Elisa und ihrer Schwester Josephi-
ne. Wir haben das Unternehmen vor drei Jahren gegründet. 
Wir freuen uns sehr, dass wir in diesem Jahr zusammen mit der 
Galerie Franzkowiak unsere neuen Ladenräume in der Togo-
straße 6 beziehen konnten. Wir laden Sie herzlich zum Stöbern, 
Staunen und Entdecken ein und freuen uns auf Ihren Besuch!

Mabellevie
Kunst und Möbel mit Geschichte in der Togostraße

Laden und Atelier
Togostraße 6, 13351 Berlin 
Öffnungszeiten: 
Di-Fr 11-18:30 Uhr, Sa 11-14 Uhr, So/Mo geschlossen
Mail: mail@mabellevie.de, www.mabellevie.de

10
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10Mabellevie
Kunst und Möbel mit Geschichte in der Togostraße
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Das Prime Time Theater bringt gängige Film- und TV-Formate, wie 
Sitcoms, Krimis oder Western, mit viel Ironie und intelligentem 
Witz auf die Bühne. Im Zentrum der Geschichten stehen immer 
der Bezirk Wedding, die Hauptstadt Berlin und das Branden-
burger Umland. Vor allem die Theatersitcom „Gutes Wedding, 
schlechtes Wedding“, bei der in guter alter Soap-Manier eine 
Folge an die andere anschließt, hat sich zu einem Dauerbrenner 
des Theaters entwickelt. 

Eine raumfüllende Rückprojektionswand dient als Bühnenhin-
tergrund, auf die Einspieler und Bühnenbilder projiziert werden. 
Dem Geschehen auf der Bühne sind somit kaum noch Grenzen 
gesetzt: Traumsequenzen, Comic-Elemente, Klone eines Schau-
spielers in mehreren Rollen – alles ist möglich. 
Frei nach der Devise „Nah sehen statt Fernsehen!“ wird großer 
Wert auf eine familiäre Atmosphäre und Nähe zum Publikum 
gelegt. So gehört es zum guten Ton, dass der Theaterleiter und 
Schauspieler, Oliver Tautorat, jeden Gast persönlich an der 
Eingangstür begrüßt. 

Das Prime Time Theater ist ein modernes Pop- und Volks- 
theater für alle. Die Gäste kommen aus allen Teilen der Bevöl-
kerung: Studenten, Rentner, Schüler, Arbeitslose, Hausfrauen, 
Pfarrer, Akademiker.

Prime Time theater11
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Prime Time Theater gGmbH
Müllerstraße 163/Eingang Burgsdorfstraße 
S-/U-Bhf. Wedding
13353 Berlin
Spielzeit: Do-Mo zur Primetime um 20:15 Uhr
Karten & Info: 030-499 079 58 
Mail: info@primetimetheater.de 
www.primetimetheater.de

11Prime Time theater
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Ricci ist Fotokünstler aus dem Wedding. Von hier stammen 
auch die Fotos - vornehmlich Blumenmotive -, die grundsätzlich 
nicht nachbearbeitet werden. Die Aufnahmen sind ästhetische 
Momentaufnahmen und sollen nicht nur kleine Ruheoasen kreie-
ren, sondern auch Raum zum Denken schaffen. 
„Am Ende zählen immer die TATEN und diese sind bei mir offen-
sichtlich.“, beschreibt Ricci sich und die Arbeiten. Die Motive 
werden alle ausschließlich auf FSC-zertifiziertem bzw. Recyc-
lingpapier gedruckt und sind als A1-Poster, A3-Kalender, Post- 
und Klappkarten erhältlich. Die Umwelt und auch die hiesigen 
Arbeitsplätze sind Ricci sehr wichtig. Alles passiert im Kiez, von 
der Auswahl der Motive bis hin zum Druck. Alles im Wedding, 
alles der Umwelt zuliebe.
Diese schönen Aufnahmen können Sie in der Goldschmiede „arte 
diversa“ bewundern und natürlich auch erwerben. Wie der Name 
schon verrät, finden sich in der „arte diversa“ nicht nur verschie-
dene Schmuckrichtungen, sondern auch unterschiedliche Kunst-
stile. Bestaunen Sie den Einklang der Ästhetik von Schmuck und 
Fotomotiven und genießen Sie die Harmonie.

Ricci-Art12

Ricci-Art
Ricci
Tel.: 0174-700 14 12 (ab 10 Uhr)
www.ricci-art.de
Ausstellung: Goldschmiede arte diversa
Müllerstraße 146, 13353 Berlin (Nähe U-Bhf. Leopoldplatz)
Öffnungszeiten: Mo-Fr 10-18 Uhr, Sa 11-15 Uhr
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1994 im Bezirk Mitte eröffnet, ist SCHALASCH eine Bildungs- und 
Freizeiteinrichtung für Kinder, Jugendliche und Eltern verschie-
dener Nationalitäten. Das Zentrum fördert den interkulturel-
len Dialog unter den Kindern und Jugendlichen verschiedener 
Herkunft, unterstützt Integration und Bikulturalität, fördert 
Eigeninitiative und Kreativität von Kindern und Jugendlichen. 
Es bietet jungen Menschen Freiräume für die Suche nach individu-
ellen Lebensperspektiven und eine Reihe von offenen Werkstät-
ten in folgenden Bereichen: Bildende Kunst, Tanz, Theater, Musik,  
Film- und Audioproduktion und Kreativ- und Nähwerkstatt. Hier 
finden Kinder und Jugendliche Möglichkeiten, Neues zu lernen, 
ihre Ideen zu verwirklichen und die eigenen Fähigkeiten zu entde-
cken.
Im ArtCafé Aviator finden regelmäßig Ausstellungen, Lesungen 
und Veranstaltungen in Kooperation mit Künstlern aus Berlin und 
aus anderen Städten und Ländern statt. Hier treffen sich Theater-
gruppen, wie Jugendtheater „Piligrim“, „Theater der Lieder und 
Worte“, Kindermusiktheater „Miron, der Tausendfüßler“  und 
Chöre wie „Nataschkina Derevnja“ und  „Polynuschka“ zu offenen 
Proben.

SCHALASCH 
Interkulturelles Jugend- und Familienzentrum 
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SCHALASCH
Interkulturelles Jugend- und Familienzentrum
Marina Bondarew, 030-285 994 85
Mail: mitte@schalasch.de

ArtCafé Aviator
Irina Kusmin: 030-283 891 52
Mail: aviator@club-dialog.de

Lindower Straße 18, 13347 Berlin
www.club-dialog.de
www.schalasch.de
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Sehr geehrte und verehrte Damen und Herren,
der Verein „Rote Markise“ wurde von jungen Weddingern 
gegründet, um in ihrem Kiez einen Raum für Kunst und Philoso-
phie zu etablieren:  Das „Spinner und Weber“, dort, wo Gedanken 
gesponnen und mit der Gesellschaft verwebt werden.
Es gibt hier eine gemütliche, leicht schmuddelige Philosophiestu-
be mit einer, zum Teil ohne Leiter unerreichbaren, Bibliothek, die 
ihnen zur vollen Verfügung steht. Angrenzend ist dann die durch 
ein großes Portal erreichbare Galerie zu bestaunen. Diese bietet 
sowohl Kiez- als auch internationalen Künstlern eine Fläche, um 
ihre Werke ausstellen zu können. 
Das „Spinner und Weber“  feierte seine Eröffnung mit der Vernis-
sage „Poperzen dieser Erde“, einer Fotoserie unseres begabten 
Hauselektrikers und hört seitdem nicht mehr auf, aufzuhören. 
Außerdem gibt es Gerüchte um eine neuartige Webmaschine, die 
in nicht allzu ferner Zukunft bei uns der Weltöffentlichkeit vorge-
führt werden wird. 
Wir würden uns also sehr freuen, Sie bei uns willkommen heißen 
zu dürfen. 

Ihre Spinner und Weber

Spinner & Weber
Kunst- und Philosophieraum
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Spinner & Weber
Kunst- und Philosophieraum
Brüsselerstraße 37, 13353 Berlin
Öffnungszeiten: Di-So ca. 15 bis ca. 21 Uhr
Mail: spinnerundweberberlin@gmail.com 
www.facebook.com/SpinnerundWeber

14Spinner & Weber
Kunst- und Philosophieraum
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Wir sind eine Töpferei  seit 37 Jahren  im Herzen von Berlin. Bei uns 
wird jedes Teil von Hand auf der Töpferscheibe gefertigt. Dadurch 
erhält jedes Stück eine handwerkliche, individuelle Charakteris-
tik. Die einzelnen Gegenstände sind mit Unikaten vergleichbar: 
Keines wiederholt sich jemals ganz identisch. Bei uns gibt es keine 
Massenproduktion vom Fließband oder aus der Gießform - Indivi-
dualität ist unsere Stärke! 
Wir fertigen auch nach Ihren Wünschen!
Haben Sie schon immer ein besonderes Stück gesucht und nie 
gefunden? Wenn ja, dann wenden Sie sich an uns und wir versu-
chen die Träume wahr werden zu lassen.
Bei uns wird ausschließlich Steinzeug hergestellt. Der hochge-
brannte Scherben ist spülmaschinenfest und mikrowellengeeig-
net! Das ist Qualität, die sich im Alltag auszeichnet!
Werden Sie selbst kreativ! Wir bieten auch Töpferkurse, Brenn-
service sowie Werkzeuge und Materialien rund ums Töpfern an. 

Wir freuen uns auf Ihren Besuch!

Töpferei Schwarz
…Keramik nach Wunsch!

Töpferei Schwarz
Lüderitzstraße 4
13351 Berlin
Tel.: 030-451 64 23
Unsere Öffnungszeiten: Mo-Fr 13-19 Uhr
Mail: info@toepferei-schwarz.de
www.toepferei-schwarz.de/www.toepfershop.eu
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Nach dem Ende des Kunststudiums in München, einem Zwischen-
stopp in Paris und einem 20-jährigen Aufenthalt als Maler in der 
Nähe von Rom, nahm Herr Schimmelpenninck eine Lehrtätigkeit an 
der Akademie für Gestaltung in Köln an. 
Im Frühjahr 2012 zog es ihn zurück nach Berlin und er eröffnete in 
der Otawistraße 9 die werkkunstgalerie „KUNSTZEIGEN“ auf non - 
Profit - Basis. 
In der Galerie werden, dank der Offenheit gegenüber neuen Ideen 
und der angebotenen Vielfalt, wechselnde Werke von weiteren 
Künstlern ausgestellt. Die ausstellenden Künstler beteiligen sich an 
den Ausstellungskosten und müssen keine Verkaufsprovision an die 
Galerie abführen. Nach demselben Prinzip werden von der Galerie 
auch Bilder, Skulpturen und Grafiken auf Kunstmessen im In- und 
Ausland ausgestellt.

Ab Sommer 2014 beginnt die Zusammenarbeit mit der Galerie 
inarte gallery, Mailand in der Otawistraße 3.

WerkKunstGalerie „Kunstzeigen“
J. G. Schimmelpennick

werkkunstgalerie „Kunstzeigen“
Otawistraße 9
13351 Berlin
Mail: schim2@web.de
www.werkkunstgalerie.eu
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Kinder und Erwachsene, die Interesse an der orientalischen 
Musik haben, sind beim Diplom-Musiker Hassan Abul Fadl genau 
richtig. Die Musikschule Zeriab befindet sich in der otawistr. 11. 
Dort bietet der gebürtige Syrer Instrumentenunterricht für die 
arabische Laute (oud) und für Klavier (klassische Art) an. Zum 
Kennenlernen ist die erste Unterrichtsstunde kostenlos. Weitere 
Preise finden Sie auf der Webseite. Leihinstrumente stehen zur 
Verfügung.

Zeriab ist ein Zentrum für orientalische Musik, das Herr Abul Fadl 
ins Leben gerufen hat, um die klassisch orientalische Musik auch 
hier bekannt werden zu lassen. 

neben der Musikschule befindet sich dort auch seine kleine 
Werkstatt für den Instrumentenbau der arabischen oud und 
sowie die Proben des „Berliner orient Ensemble“.

ZERIAB
Zentrum der orientalischen Musik
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ZERIAB Zentrum für orientalische Musik
Leitung: Hassan Abul Fadl
Otawistraße 11
13351 Berlin
Tel.: 0177-887 64 08
www.zeriab.de
 

17ZEriab
Zentrum der orientalischen Musik
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